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Tento návod k obsluze spolu se schématem zapojení uložte na přístupném místě pro budoucí použití.
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1. Slovníček

Označení Popis

DHW Teplá voda pro domácnost

AHS Záložní kotel

HMI Uživatelské rozhraní

IBH Záložní elektrické topení

OFN Bezkyslíkatý dusík

P_i Čerpadlo jednotky

P_o Čerpadlo sekundárního okruhu (nebo čerpadlo zóny 1 u dvou-zónových systémů)

P_c Čerpadlo zóny 2 (pro dvouzónové systémy)

P_d Recirkulační čerpadlo TUV

P_s Solární tepelné čerpadlo

P_x Stav odmrazování nebo stav alarmu

Pe Odpařovací tlak

Pc Kondenzační tlak

SV1 Třícestný okruh / přepínací ventil TUV

SV2 Třícestný přepínací ventil pro přímé dvouzónové systémy

SV3 Třícestný směšovací ventil pro smíšený okruh

TBH Záložní elektrický ohřívač pro zásobník teplé vody

T1 Teplota přívodu vody z dalšího zdroje ohřevu (s ohřívačem IBH nebo kotlem AHS)

T2
Teplota chladiva vstupujícího do výměníku na straně uživatele (deskový výměník tepla) v režimu chlazení (nebo 
vystupujícího v režimu vytápění).

T3
Teplota chladiva vystupujícího z výměníku zdroje (cívky) v režimu chlazení (nebo vstupujícího v režimu vytápění).

T4 Venkovní teplota vzduchu

T5 Teplota zásobníku TUV

T1S Nastavení teploty přívodu vody

Ta Teplota vzduchu v místnosti zjištěná sondou v HMI

Tbt1 Teplota horní části setrvačníkové nádrže

Th Teplota chladiva na sání kompresoru

Tp Výstupní teplota chladiva kompresoru

Tsolar Teplota vody v solárním okruhu

Tw2 Teplota přívodu vody pro smíšenou zónu (u dvouzónových systémů)

TWin Teplota vratné vody jednotky

TWout Teplota přívodu vody do jednotky
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Obecné

2. Obecné

2.1 O návodu

•

•

Příručka zajišťuje správnou instalaci, používání a údržbu 
jednotky.
tato příručka je nedílnou a nezbytnou součástí pro-duktu.

• uchovávejte tento návod spolu se schématem zapojení na 
přístupném místě pro obsluhu. Měla by být vždy přiložena k 
výrobku, i když je předán jinému majiteli nebo uživateli.

• příjemci pokynů v příručce jsou uvedeni v kapitole 
„Příjemci“.

• příjemce je uveden na začátku každé části příručky.
• příjemci jsou povinni si v rámci své odpovědnosti přečíst 

pokyny a upozornění v této příručce, protože poskytují 
důležité informace o bezpečné instalaci, používání a údržbě.

� Nezapomeňte, že :
• Výrobce nenese žádnou odpovědnost za škody na osobách nebo 

majetku, které vzniknou v důsledku nedodržení pravidel 
uvedených v této příručce.

• nedodržení pokynů uvedených v této příručce bude mít za 
následek ztrátu záruky.

• výrobce si vyhrazuje právo provádět změny nebo vylepšení 
tohoto dokumentačního materiálu a jednotek bez předchozího 
upozornění.

• navštivte webové stránky výrobce, kde najdete aktuální 
informace.

• tato příručka obsahuje informace chráněné autorským právem, 
všechna práva jsou vyhrazena, nesmí být reprodukována ani 
kopírována, ať už jako celek nebo po částech, bez předchozího 
písemného souhlasu výrobce.

2.1.1 Symboly
Symboly uvedené v následující kapitole najdete v návodu a na 
výrobku a poskytují rychlé a jasné informace pro správné a 
bezpečné používání.

2.1.1.1 Bezpečnostní symboly

� Nebezpečí

�

�

		Thje symbol upozornění, jehož nedodržení může mít za 

následek vážné poškození zdraví a smrtelné zranění.

	  Varování
Tento symbol označuje varování, jehož nedodržení může mít za 

následek nenapravitelné poškození výrobku nebo poškození 

životního prostředí.

Zákaz

Tento symbol označuje operace, které se nikdy nesmí provádět.

� Poznámka

	 Tento symbol označuje důležité informace.

2.1.1.2 Symboly redakce

V textech
Účel akce : označuje účel posloupnosti akcí. 
(je označen tučným písmem, za nímž následuje :)

► tento symbol označuje činnosti, které jsou nezbytné

○ tento symbol označuje očekávaný výsledek po akci

• tento symbol označuje seznamy In 

obrázky
	   jednoznačně označuje součástku

	   označuje skupinu složek

	   označuje posloupnost akcí
Pokud není uvedeno jinak, jsou rozměry na obrázcích uvedeny v 
milimetrech.

2.1.1.3 Symboly na jednotce
V některých částech výrobku jsou použity následující symboly:

		Pozor, hořlavý materiál:

	chladicí plyn je hořlavý a bez zápachu. Neumisťujte jej do 
blízkosti trvale fungujících zdrojů zapálení (otevřený oheň, 
plynové spotřebiče, elektrické sporáky, zapálené cigarety 
atd.).

Pokyny pro uživatele
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte návod k použití

Pokyny pro uživatele

Před instalací produktu si pečlivě přečtěte instalační příručku.

Pokyny pro službu technické podpory
Před prováděním jakýchkoli operací na výrobku si pečlivě 
přečtěte servisní příručku technické podpory.

1

A

1
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General

2.1.2 Příjemci

2.1.2.1 Uživatel
Nezkušená osoba, která je schopna:

• bezpečný provoz výrobku pro lidi, výrobek a životní prostředí
• interpretace elementární diagnostiky poruch a abnormálních 

provozních stavů.
• provádění jednoduchých seřizovacích, zkušebních a údržbových 

operací

2.1.2.2 Instalatér
Zkušená a kvalifikovaná osoba schopná:
• uvést výrobek do bezpečného provozního stavu pro lidi, pro 

výrobek a pro životní prostředí.

• dodržovat předpisy platné v zemi určení.

• poskytnout uživateli základní informace o bezpečném používání 
a údržbě v souladu s touto příručkou a platnými vnitrostátními 
předpisy.

• dodržovat předpisy platné v zemi určení.

2.1.2.3  Služba technické podpory
Zkušená osoba, kvalifikovaná a autorizovaná přímo výrobcem, aby 
mohla:
• provádět diagnostiku závad výrobku a abnormálního chodu, 

případně s využitím informací poskytnutých uživatelem
• odstraňovat závady, provádět nezbytné opravy, výměny a úpravy, 

které obnoví schopnost výrobku fungovat správně a bezpečně pro 
lidi, výrobek a životní prostředí.

• dodržovat předpisy platné v zemi určení.

2.1.3 Organizace dokumentů
• Příručka je rozdělena do částí, z nichž každá je věnována jednomu 

nebo více příjemcům.

•  příjemce je uveden na začátku každé části příručky.

2.2 Obecná bezpečnostní upozornění

�

�

�

�

Než začnete s jakoukoli operací, přečtěte si pozorně kapitolu „O 
příručce“.

Každá kapitola obsahuje specifická varování týkající se v ní 
uvedených operací. Tato upozornění je třeba si přečíst před 
zahájením jakékoli činnosti.

Při každé operaci vždy dodržujte platné národní předpisy.

Všichni pracovníci musí být seznámeni s operacemi a 
nebezpečnými situacemi, které mohou vzniknout při zahájení 
jakýchkoli operací na jednotce.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Jakákoli smluvní a mimosmluvní odpovědnost za škody způsobené 
osobám, zvířatům nebo majetku chybnou instalací, seřízením nebo 
údržbou nebo nesprávným používáním je vyloučena.

Jakékoli použití, které není výslovně uvedeno v této příručce, není 
povoleno.

Zařízení neměňte ani do něj nezasahujte, protože to může vést k 
nebezpečným situacím.

Používejte vhodný bezpečnostní oděv a vybavení.Výrobce nenese 
žádnou odpovědnost za nedodržení platných vlastností popsaných 
v této příručce.

 Výrobce si vyhrazuje právo kdykoli provést změny svých modelů 
za účelem zdokonalení svého výrobku při dodržení základních 

Výrobce není povinen přidávat tyto změny k dříve vyrobeným, již 
dodaným nebo stavěným jednotkám.

Přístroj mohou používat děti od 8 let a osoby se sníženými 
fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo s 
nedostatkem zkušeností či znalostí, pokud jsou pod řádným 
dohledem nebo pokud obdržely pokyny o bezpečném používání 
přístroje a pochopily související nebezpečné situace. Děti si s 
přístrojem nesmí hrát. Čištění a údržbu nesmí provádět děti bez 
dozoru.

Je zakázáno dotýkat se zařízení mokrými nebo vlhkými částmi těla.

Je zakázáno provádět jakékoli operace před odpojením zařízení od 
elektrické sítě otočením hlavního vypínače systému do polohy 
„vypnuto“.

Je zakázáno měnit bezpečnostní nebo ovládací zařízení bez 
povolení a pokynů výrobce zařízení.

Je zakázáno vytahovat, odpojovat nebo kroutit elektrické kabely 
vycházející ze zařízení, i když je odpojeno od elektrické sítě.

Je zakázáno vnášet předměty a látky skrz mřížky pro přívod a 
odvod vzduchu.

Je zakázáno vnášet předměty a látky skrz mřížky pro přívod a 
odvod vzduchu.
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O chladivu R-290

Množství chladiva naplněného ve výrobním závodě a ekvivalentní množství v tunách CO2:

Velikost
Množství chladicího média, které bylo naplněno z výroby

Chladivo / kg Tuny ekvivalentní CO2

2,1 0,7 0,0021

3,1 0,7 0,0021

4,1 1,1 0,0033

5,1 1,1 0,0033

6,1 1,25 0,0037

7,1 1,25 0,0037

8,1 1,25 0,0037

Fyzikální vlastnosti chladiva R-290

Bezpečnostní třída (ISO 817) A3

GWP (potenciál globálního oteplování) 3 t CO2 eq, 100yr

LFL Nízký limit hořlavosti 1,7 - 10,8 vol % in air

BV Rychlost hoření 6,7 cm/s

Normální bod varu -42,1 °C

Teplota samovznícení 470 °C

3. O chladivu R-290
Tento oddíl obsahuje specifické bezpečnostní informace a upozornění 
týkající se používání chladiva R-290.

�

�

Podrobnější informace naleznete v bezpečnostním listu použitého 
chladiva.

Chladivo používané uvnitř této jednotky je vysoce hořlavé. Únik 
chladiva, který je vystaven vnějšímu zdroji vznícení, může 
způsobit riziko požáru.


































































































































